
CATALOGUE
DES PRODUITS



SKITER MT380 est une chargeuse compacte prévue pour l’agriculture, l’horticulture, 
l’industrie, la construction et d’autres secteurs similaires. Grâce à de nombreux accessoires, 
elle convient à de nombreuses applications grâce à ses multiples fonctionnalités. Ses 
dimensions compactes le rendent idéal pour les travaux dans les endroits difficiles d’accès pour 
le matériel d’une taille plus grande.

Les chargeuses du type skid steer sont dotées d’une commande à bord. Grâce à ses avantages, 
soit une bonne maniabilité et une commande facile, une chargeuse compacte est en mesure de 
faire un tour complet sur elle-même. Sa charge nominale est de 200 kg, et sa charge maximale 
est de 375 kg. Cela permet de réduire significativement la durée des travaux et le besoin en 
main d’œuvre. C’est donc un matériel polyvalent convenant aux multiples applications.

Sa structure solide et bien conçue garantit son utilisation aisée et rend plus facile sa commande. 
Son moteur à deux cylindres Briggs&Stratton garantit un niveau de puissance approprié (17 
kW) et permet de rouler avec une vitesse allant jusqu’à 6 km/h. Son système hydraulique est 
muni d’un refroidisseur avec un ventilateur permettant d’optimiser la température de service.

Son système d’installation d’accessoires extérieurs permet de mettre vite en place une 
balayeuse, une fourche, un soc, une tarière et plusieurs autres accessoires.

SKITER MT380



Puissance (KW)  17 KW 

Démarreur Électrique 

Poids nominal de la charge 200kg 

Volume du godet 0.15 m³ 

Poids de la charge maxi 375kg 

 Vitesse de service 0-6 km./h 

Poids à vide 890 kg 

Capacité du réservoir de carburant 25 L  

Capacité du réservoir d’huile hydraulique   25 L 

Huile à moteur 1.7L 

Dimensions (mm)  2285x1270x1155 

Hauteur de service maxi 2100 mm 

Hauteur maxi du déchargement.  1500 mm 

Largeur du godet 1150 mm 

Claire-voie 90 mm 

Empattement 685 mm 

 

SPÉCIFICATION TECHNIQUE



Balayeuse conçue pour l'industrie agricole. Conçu pour le nettoyage des grandes aires 
de stockage, halls, parkings

ÉQUIPEMENT DE BASE

-   brosses fabriquées en fibre de polypropylène très durable avec un diamètre de 
    poils 3mm et 250mm de hauteur, disposés en rangées. La première rangée de  
    brosses a un motif en "V", ce qui permet une collecte plus précise de la saleté;
-  pieds de soutien qui; après le service empêchent les poils de se déformer et 
    augmentent ainsi leur durée de vie ;
-  trois types de fixation: poches à fourche, fixation pour la catégorie TUZ II,
    fixation à lame du godet de la chargeuse.

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   Lame de raclage en polyuréthane
-   Montage adapté à la machine du client

BALAYEUSE ZL

La machine présentée est disponible en deux longueurs:

-   Balayeuse ZL - équipée de 7 rangées de brosses
-   Balayeuse ZL "LONG" - équipée de 13 rangées de brosses



Largeur de service A[mm]
Nombre de rangées de brosses [pcs]
Longueur de l'unité de brossage [mm]
Hauteur de l'unité de brossage [mm]

ZL 150 ZL 200 ZL 250
1500 2000 2500
  7  7  7
400 400 400
250 250 250

SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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ZL ZL „LONG”

ZL 300

400

3000
 7

250

Largeur de service A[mm]
Nombre de rangées de brosses [pcs]
Longueur de l'unité de brossage [mm]
Hauteur de l'unité de brossage [mm]

ZL LONG 150 ZL LONG200 ZL LONG 250
1500 2000 2500
13 13 13
780 780 780
250 250 250

ZL LONG 300

780

3000
13

250



La balayeuse, dont la construction est basée sur une conception modulaire soudée pour 
assembler par le client lui-même. La construction pliante est également destinée à facili-
ter le stockage et le transport de la balayeuse et ainsi réduire ses coûts. (la balayeuse est 
livrée pliée sur une demi-palette). 

La machine est équipée de brosses en fibres de polypropylène très résistantes, d'un 
diamètre de 3 mm et d'une hauteur de 250 mm, disposées en rangées.

La balayeuse a été conçue pour le nettoyage de grands entrepôts, halls, parkings, etc., où 
il ne faut pas laisser trop de poussière et de saleté sur la zone nettoyée.

La construction de la balayeuse est équipée de pieds de support qui, après le service, 
garantissent que les poils ne se déforment pas, ce qui augmente leur durée de vie.
 
En standard, la machine a été équipée de deux types d'accessoires: poches à fourche
(clé de fixation incluse), catégorie de montage type TUZ II.

BALAYEUSE ZL/S

La machine présentée est disponible en deux longueurs:

-   Balayeuse ZL/S - longueur de 300 mm
-   Balayeuse ZL/S „LONG”- longueur de 600 mm



ÉQUIPEMENT DE BASE

-   poches à fourche
-   fixation type TUZ IIème catégorie
-   pieds de support
-   brosses à lamelles en polypropylène
-   clé pour monter la balayeuse dans les poches de fourche

SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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TYPE A (cm) B (cm) C (cm) D (cm)E (cm) F (cm)
ZL/S 150
ZL/S 200
ZL/S 250

150 162 30 54 ~ 25 86
200 212 30 54 86
250 262 30 54 86

~ 25
~ 25

ZL/S ZL/S „LONG”

TYPE A (cm) B (cm) C (cm) D (cm)E (cm) F (cm)
ZL/S LONG 150
ZL/S LONG 200
ZL/S LONG 250

150 162 30 85 ~ 25 86
200 212 30 85 86
250 262 30 85 86

~ 25
~ 25



BALAYEUSE ZL/P

Balayeuse conçue pour l'industrie. Conçu pour le nettoyage de grands espaces de 
stockage, halls, parkings, pour les endroits où aucune poussière ou saleté ne peut se 
produire sur un terrain nettoyé.

L'application de la couverture dans la balayeuse a pour but de réduire, dans une large 
mesure, la poussière qui s'envole lors du fonctionnement. 

ÉQUIPEMENT DE BASE

-   brosses fabriquées en fibre de polypropylène très durable avec un diamètre de poils 
    3mm et 250mm de hauteur, disposés en rangées. La première rangée de brosses          
    a un motif en "V", ce qui permet une collecte plus précise de la saleté;
-   pieds de soutien qui; après le service empêchent les poils de se déformer et  
    augmentent ainsi leur durée de vie;
- trois types de fixation: poches à fourche, fixation pour la catégorie TUZ II, 
    fixation à lame du godet de la chargeuse.

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   Lame de raclage en polyuréthane
-   Montage adapté à la machine du client

La machine présentée est disponible en deux longueurs:

-   Balayeuse ZL/P - équipée de 7 rangées de brosses
-   Balayeuse ZL ZL/P „LONG”- équipée de 13 rangées de brosses



SPÉCIFICATION TECHNIQUE

Largeur de service A[mm]
Nombre de rangées de brosses [pcs]

Longueur de l'unité de brossage [mm]
Hauteur de l'unité de brossage [mm]

Modèle ZL/P 150 ZL/P 200 ZL/P 250
1500 2000 2500
  7  7  7
400 400 400
250 250 250

ZL/P ZL/P „LONG”
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Modèle ZL/P LONG 150 ZL/P LONG 200 ZL/P LONG 250
1500 2000 2500
13 13 13
780 780 780
250 250 250

Largeur de service A[mm]
Nombre de rangées de brosses [pcs]

Longueur de l'unité de brossage [mm]
Hauteur de l'unité de brossage [mm]



Accessoire PZL pour balayeuse ZL permettant d’écarter les brosses par rapport à l’axe central.
Le matériau balayé est collecté à l’intérieur et transféré vers l’extérieur – en fonction des 
paramètres, et il est ensuite transféré sur d’autres rangs de brosses – cela accroît le rendement 
et la précision de la balayeuse. L’angle de service est réglé manuellement – une clé de 
verrouillage d’une position choisie est fournie avec la balayeuse.

Largeurs de service disponibles : 150 cm, 200 cm, 250 cm et 300 cm

ACCESSOIRE PZL

Insérer les bras de l’accessoire sur les poches de la balayeuse.

B

Serrer les boulons avec la clé 
fournie DÉTAIL B

ÉCHELLE  1:5

Mise en place de l’accessoire « PZL » sur la balayeuse « ZL »



BALAYEUSE ZL/o

La balayeuse ZL/O est munie d’un positionneur permettant d’orienter la surface de service 
des brosses sous l’angle dans la direction du déplacement de la machine. Cela permet 
d’éviter l’accumulation de la matière récupérée devant la balayeuse et de la mettre de côté.
C’est une solution similaire à celle des chasse-neiges.

Dans ce modèle de la balayeuse, il est possible de configurer la position des premiers rangs 
des brosses.

- brosses orientées en ligne droite
- brosses orientées en biais

Une orientation des brosses en biais permet de 
diriger le matériau à l’intérieur pour le récupérer 
ensuite avec des brosses arrière. Cela contribue 
à une meilleure précision du balayage.

La disposition des brosses doit être déterminée 
au moment de passer une commande, cela 
n’impacte pas le prix de la balayeuse.



BALAYEUSE ZE

Les souffleuses-souffleuses de la série ZE sont largement utilisées pour le nettoyage 
des surfaces des routes, trottoirs et places en asphalte. La brosse de service en 
équipement de base se compose des anneaux de polyuréthane montés sur un cylindre 
métallique du système ZIG-ZAG. La disposition des anneaux de cette manière permet 
d’assurer un nettoyage de la surface bien précis et uniforme.

La balayeuse ZE est entraînée par le système hydraulique de la machine sur laquelle elle 
est installée. La fonctionnalité de la balayeuse est accrue par le réglage de l'angle de 
service, en standard elle est mécaniquement réglable et permet de régler l'appareil à un 
angle de 15° (en option, l'angle de service peut être contrôlé par le cylindre 
hydraulique).

La balayeuse est équipée d'un système de suspension innovant utilisant un ressort en 
polyuréthane qui confère à la machine une fonction de copie de terrain.

En standard, nous avons trois montages: SMS, EURO ou TUZ.
Nous produisons également des montages sur commande individuelle du client.

AVANTAGES

-   Largeurs de balayage de 1200 à 2400 mm
-   Conception compacte et rigide
-   Peut être adapté à tout type de chargeuse, de chariot élévateur à fourche.
-   Remplacement rapide et facile des brosses usées.
-   Brosses diamètre de 500mm - brosses en polypropylène-acier
-   Peut être utilisée comme souffleuse à neige (brosses à neige)



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Largeur de service A[mm]
Largeur totale
Hauteur – C [mm]
Longueur - D [mm]
Hauteur avec fixation – D [mm]
Diamètre de la brosse [mm]

Modèle ZE 120 ZE 160 ZE 180 ZE 200
1200 1600 1800 2000
1556 1956 2156 2356
558 558 558 558
1229 1229 1229 1229
860 860 860 860
500 500 500 500

Poids [kg] 100 130 160 180

ZE 220
2200
2556
558
1229
860
500
210

ZE 240
2400
2756
558
1229
860
500
240

ÉQUIPEMENT DE BASE

-   roues en caoutchouc solides
-   moteur hydraulique avec raccords
-   pieds   
-   fixation au choix: EURO, SMS, TUZ
-   brosses en polypropylène

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   brosses en polypropylène-acier
-   brosses à neige
-   roues en polyuréthane renforcé
-   fixation adaptée à la machine du client
-   contrôle hydraulique de l'angle de balayage



BALAYEUSE ZS

La balayeuse ZS a été conçue pour les entreprises privées, municipalités et pour une 
utilisation dans les exploitations agricoles. La machine est conçue pour maintenir la 
propreté des grandes surfaces: asphalte, béton, pavés, routes et places. L'universalité de 
la machine la distingue des autres parce qu'elle peut être utilisée comme une balayeuse 
montée sur n'importe quel godet ou vous pouvez opérer avec un simple seau après avoir 
démonté la brosse grâce à système de démontage rapide.

La ZS est équipée d'une pression infiniment variable de la brosse sur le sol et du 
décalage de la brosse de balayage par rapport au godet de la chargeuse.

L'équipement de base de la brosse de service d'un diamètre de 500 mm se compose des 
anneaux en polyuréthane montés sur un cylindre métallique dans le système ZIG-ZAG.
La disposition des anneaux de cette manière permet d'assurer un nettoyage de la 
surface bien précis et uniforme. La balayeuse ZS est entraînée par le système 
hydraulique de la machine sur laquelle elle est montée.

AVANTAGES

-   transmission hydraulique
-   réglage manuel de la hauteur des brosses
-   ystème de démontage rapide, permet de détacher facilement la balayeuse et de  
    travailler avec un simple seau.
-   la balayeuse s'adapte facilement à la plupart des godets et pelles disponibles
     sur le marché.



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Largeur de service de la brosse – A [mm]
Largeur de service du godet – B [mm]
Largeur totale de la balayeuse – C [mm]* 
Hauteur totale de la balayeuse – D [mm]*
Hauteur totale du godet – E [mm]

Modèle ZS 120 ZS 140 ZS 160
1270 1470
1400 1600
1660 1860
810 810
700 700

ZS 180
1670
1800
2060
810
700

ZS 200
1870
2000
2260
810
700

ZS 220
2070
2200
2460
810
700

Longueur totale du godet – F [mm]
Longueur totale de la balayeuse – G [mm]
Volume du godet [0,4m3]

880 880
1390 1390
0,46 0,53

880
1390
0,6

880
1390
0,66

880
1390
0,72

Diamètre des brosses [mm]
Poids du godet [kg]

500 500
175 185

500
195

500
205

500
215

Poids de la balayeuse [kg]
Débit d’huile [l/min]
Pression d’huile min/max [bar]

90 95
40-60 40-60

140/170 140/170

100
40-60

140/170

105
40-60

140/170

110
40-60

140/170

1070
1200
1460
810
700

880
1390
0,4
500
165
85

40-60
140/170

*  La hauteur de la balayeuse dépend de la hauteur du godet sur lequel elle est montée
** La longueur de la balayeuse est réglée et dépend du type de godet sur lequel elle est montée.

 A 

 B 

 C 

 F 

 E 

 G 

 
D 



BALAYEUSE ZML

La balayeuse ZML a été conçue pour les petites et grandes entreprises privées et 
municipales, elle s'avérera idéal pour maintenir la propreté des grandes surfaces: 
asphalte, béton, pavés, routes et places.
La construction rigide de la machine permet d'adapter la largeur de service aux besoins 
du client, de 120 cm à 240 cm.

Dans nos balayeuses, les éléments en caoutchouc ont été remplacés par des éléments 
en polyuréthane, grâce auquel la durée de vie de la machine a été augmentée.

Une solution innovante est l'utilisation de brosses avec des poils en polypropylène,
des poils en acier ou mixtes d'un diamètre de 60 cm.

La machine est équipée d'un support flottant original qui s'adapte à la surface balayée.

L'équipement standard de la balayeuse est constitué de supports qui s'adaptent à la 
plupart des chargeurs sur le marché: SMS, EURO, TUZ et des poches à fourche.

La balayeuse ZML est la seule machine avec possibilité d'extension avec d'autres 
éléments qui soutiennent et améliorent son fonctionnement, tels que: récipient à 
déchets, brosse latérale, système d'arrosage des brosses et réglage hydraulique de l'an-
gle de service de la balayeuse.



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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ÉQUIPEMENT DE BASE

-   roues en caoutchouc solide
-   réglage mécanique de l'angle de service
-   raccords hydrauliques
-   montage EURO, SMS, TUZ

ÉQUIPEMENT  SUPPLÉMENTAIRE

-   brosses mixtes
-   récipient à déchets
-   lame en polyuréthane 
-   protection anti-éclats (avec l'achat d'une poubelle)
-   brosse latérale de 50 cm de diamètre (possibilité d'en monter 2)
-   système d'arrosage d'une capacité de 200 L
-   réglage hydraulique de l'angle de service 
-   roues en polyuréthane renforcé
-   fixation adaptée à la machine du client

100 100 100 100 100 100 100
116 116 116 116 116 116 116

Type

Poids[kg]

*Arrosage A+ 50cm et +30kg **Réservoir B+ 75cm et +100kg ***Brosse latérale C+ 35cm et +30kg



SWEEPER ZW

La balayeuse ZW est largement utilisée pour le nettoyage des surfaces en bétonm, par exemple 
les trottoirs et les parkings.

La machine utilise une brosse segmentée en polypropylène d'un diamètre de 400 mm et d'une 
épaisseur de poils de 1,6 mm, qui peut être remplacée par une brosse mixte (polypropylène + 
fil), si nécessaire.

La balayeuse ZW est entraînée par la prise de force. En option, il est possible d'utiliser 
l'entraînement hydraulique en utilisant la section hydraulique de la machine à laquelle la 
balayeuse est fixée.

La fonctionnalité de la balayeuse est accrue par le réglage de l'angle de service, qui s'effectue 
mécaniquement et permet de régler l'angle maximale jusqu'à 210. L'option supplémentaire est 
le réglage de l'angle de service hydraulique en utilisant l'actionneur hydraulique (section 
hydraulique à l'intérieur de la machine dans laquelle la balayeuse fonctionnera requise)

La balayeuse est équipée d'un système de suspension innovant qui permet à la machine de 
remplir la fonction de copier le terrain. En standard, une fixation à trois points de catégorie I et 
II est installée

AVANTAGES:

- Largeur de balayage : 120cm, 135cm, 150cm
- Structure compacte et rigide
- Possibilité d'adaptation à tout type de chargeur, chariot élévateur, tracteur.
- Peut être utilisé comme souffleuse à neige avec des brosses à neige



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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ÉQUIPEMENT DE BASE

- réglage manuel de la torsion
- brosse en polypropylène
- entraînement mécanique par la prise de force
- fixation à trois points cat. I/II

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

- réglage de la torsion hydraulique (section hydraulique supplémentaire requise)
- brosse métallique mixte polypropylène/ fil d'acier
- entraînement hydraulique (section hydraulique supplémentaire requise)
- fixation autre que standard

*en cas d’entraînement hydraulique.

[l/min]* [bar]*

ZW120 ZW135 ZW150
A – largeur de service [mm]

Diamètre de la brosse [mm

B – largeur totale [mm]

C – longueur [mm]

D – hauteur [mm]

Poids* [kg]

*sans rouleau prise de force, avec fixation à trois points, cat. I/II

Exigences du transporteur

Puissance [km] Rotations prise de force 
[rot./min.]

Débit d’huile Pression d’huile 

La machine est livrée sans rouleau de prise de force.



BALAYEUSE ZMW

La balayeuse ZMW est largement utilisée pour le nettoyage des surfaces en béton. Adaptée 
aux petits tracteurs municipaux, elle convient au nettoyage des lotissements, des places, des 
parkings, des installations sportives, etc. La trémie intégrée à la machine facilite la collecte de 
toutes sortes de déchets. L'installation de la brosse latérale en option éliminera les débris sur 
les bordures et les zones difficiles d'accès.

La balayeuse peut également être équipée d'un réservoir d'eau qui empêche la poussière de 
s'envoler pendant le fonctionnement de la machine.

La machine utilise une brosse segmentée en polypropylène d'un diamètre de 400 mm et d'une 
épaisseur de poils de 1,6 mm, qui peut être remplacée par une brosse mixte (polypropylène + 
fil) si nécessaire.

La balayeuse ZMW est entraînée par un arbre de prise de force. En option, un entraînement 
hydraulique peut également être utilisé pour le fonctionnement.

La fonctionnalité de la balayeuse est augmentée par le réglage de l'angle de travail, 
normalement cela se fait mécaniquement et permet de régler l'angle maximum de 19 degrés. 
En option, la balayeuse peut être équipée d'un réglage hydraulique de l'angle de travail (une 
section hydraulique est requise dans la machine sur laquelle la balayeuse fonctionnera).

Un système de suspension innovant est utilisé dans la balayeuse, fournissant à la machine la 
fonction de copie du terrain. Un attelage trois points de catégorie I ou II est normalement 
installé.

AVANTAGES:

- Largeur de balayage : 120 cm, 135 cm, 150 cm
- Conception rigide compacte intégrée à la poubelle
- La possibilité de l'adapter à tout type de chargeur, chariot élévateur, tracteur
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ÉQUIPEMENT DE BASE

- direction manuelle
- une brosse en polypropylène
- entraînement mécanique via WOM
- attelage trois points

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

– système d’arrosage (une trémie montée à l’arrière)
– une brosse latérale
– commande de direction hydraulique (section hydraulique supplémentaire requise)
– brosse combinée polypropylène/acier
– entraînement hydraulique (section hydraulique supplémentaire requise)
– montage autre que standard

*sans rouleau prise de force, avec fixation à trois points, cat. I/II

1200 1350 1500
400 400 400
1460 1610 1760
1620 1620 1620
868 868 868
200 215 230
138 149 160

A – largeur de service [mm]

Diamètre de la brosse [mm]

B – largeur totale [mm]

C – longueur [mm]

D – hauteur [mm]

Poids* [kg]

Capacité du panier [l]

La machine est livrée sans rouleau de prise de force.

 19° 

 D
 

 C 

*en cas d’entraînement hydraulique.

[l/min]* [bar]*

Media requirements

Puissance [km] Rotations prise de force
[rot./min.]

Débit d’huile Pression d’huile

SPÉCIFICATION TECHNIQUE



Balayeuse ZMD – elle a été conçue pour les grandes surfaces telles que les aéroports, 
les terrains des ports ou les zones industrielles.

Cet équipement est muni d’un système des brosses annuaires d’un grand diamètre de
900 mm ce qui le rend très rentable. La poile des brosses est en polypropylène de 
qualité supérieur ce qui contribue à sa longue durée de vie et elle est bien souple sans 
toutefois se déformer facilement. Une structure sectionnée des brosses permet de 
remplacer vite et facilement les anneaux usagés.

Sa structure exceptionnellement massive contribue à une longue utilisation sans 
panne. Cette machine est proposée en plusieurs variantes de la largeur de service :  2, 
2,5 et 3 m selon la surface de travail.

Cette balayeuse, de même que les autres produits proposés par nous, peut être munie 
d’une fixation permettant d’installer la plupart des chargeuses, des excavateurs et d’au-
tres équipements de construction disponibles sur le marché national.

Un moteur hydraulique d’une grande puissance permet d’assurer un bon niveau de 
tours dans la section de service même sous une grande charge.

BALAYEUSE zMD

 C E 

 D

 900 

 B

 A



Largeur de service - A [mm]
Largeur total - B [mm]
Hauteur - C [mm]
Longueur - D [mm]
Hauteur, y compris fixation - D [mm]
Diamètre d’une brosse [mm]

Model ZMD 200
2000
2270
1180
1150
1310
900

Poids sans fixation [kg] 390

ZMD 250
2500
2770
1180
1150
1310
900
420

ZMD 300
3000
3270
1180
1150
1310
900
450

SPÉCIFICATION TECHNIQUE



ÉPANDEUSE PSM

L'épandeuse est conçue pour épandre du sable, du sel ou leurs mélanges. L'épandeuse 
PSM est parfaite dans les rues étroites, allées et trottoirs des lotissements. Elle étale le 
matériau au moyen d'un rouleau rotatif de largeur constantesans causer de dommages 
aux bâtiments et aux ceintures vertes et permet de rouler à proximité des passants.

Les dimensions réduites de l'épandeuse permettent de l'utiliser avec des petits 
tracteurs, chargeurs frontaux et chargeurs à conducteur porté, tant à l'avant qu'à 
l'arrière de la machine.

L'épandeuse est actionnée par l'entraînement hydraulique de la machine sur laquelle elle 
est montée. 

AVANTAGES

-   mobilité
-   design compact
-   épandage précis
-   dimensions et poids réduits



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Modèle*
Largeur de service - A [cm]
Largeur de transport - D [cm]
Nombre de commutateurs hydrauliques requis
Type d’entraînement
Débit d’huile [l/min]
Pression d’huile [bar]
Volume (théorique) [m3]
Dimensions (sans fixation) C / D / B [cm]
Vitesse max. de service [km/h]
Vitesse max. de transport [km/h]
Poids sans charge [kg]
Poids avec charge (pour sable / 1m3 – 1520 kg ) [kg] 

PSM 100
100
125

2 (1 paire)
hydraulique

55-70
150
0,26

83 / 125 / 73
15
25

220
615

PSM 120
120
145

2 (1 paire)
hydraulique

55-70
150
0,31

83 / 145 / 73
15
25

240
710

PSM 140
140
165

2 (1 paire)
hydraulique

55-70
150
0,36

83 / 165 / 73
15
25

260
810

PSM 160
160
185

2 (1 paire)
hydraulique

55-70
150
0,41

83 / 185 / 73
15
25

280
905

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   éclairage
-   fixation adaptée à la machine du client

*autres largeurs sur demande du client



ÉPANDEUSE PSS

L'épandeuse autochargeuse est conçue pour l'épandage de sable en hiver, le sel ou leurs 
mélanges dans les rues, parkings, trottoirs, lotissements. L'épandeuse peut également 
être utilisée pour le chaulage des pelouses et des terrains de jeu.

L'épandeuse n'endommage pas les voitures qui passent, ne constitue aucune menace 
pour piétons grâce à la largeur fixe de propagation du support.
L'épandeuse est actionnée par l'entraînement hydraulique de la machine sur laquelle elle 
est montée.

L'appareil est équipé d'un réglage de l'intensité de l'épandage, au moyen d'un écran de 
pression arrière vers le rouleau doseur.

En standard, l'épandeuse est équipée d'une fixation à trois points TUZ catégorie II. Sur 
commande individuelle, il est possible de réaliser tout accessoire adapté à l'équipement 
du client.

L'éclairage arrière permet à l'épandeuse d'opérer sur la voie publique.

AVANTAGES

-   ne présente aucun danger pour voitures et piétons
-   intensité d'épandage réglable
-   système de chargement automatique
-   option de vidange rapide
-   épandage précis



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Modèle*
Largeur de service - A [cm]
Largeur de transport - D [cm] 
Puissance du tracteur [KM]
Cat. de fixation TUZ
Nombre de commutateurs hydrauliques requis
Type d’entraînement
Débit d’huile [l/min]
Pression d’huile [bar]
Volume (théorique) [m3]
Dimensions (sans fixation) C / D / B [cm]
Vitesse max. de service [km/h]
Vitesse max. de transport [km/h] 
Poids sans charge [kg]
Poids avec charge (pour sable / 1m3 – 1520 kg) [kg] 

PSS 160
157,5
179

à partir de 50
II

4 (2x2 paires)
hydraulique

55-70
150
0,85

169 / 179 / 115
15
25
557

1849

PSS 200
197,5
219

à partir de 60
II

4 (2x2 paires)
hydraulique

55-70
150
1,05

169 / 219 / 115
15
25
700

2295

PSS 220
237,5
259

à partir de 70
II

4 (2x2 paires)
hydraulique

55-70
150
1,25

169 / 259 / 115
15
25
843

2743
*autres largeurs sur demande du client

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   fixation adaptée à la machine du client



BROSSE DE DÉSHERBAGE SDC

La brosse de la série SDC est un outil efficace qui permet d'enlever facilement tous les 
types des mauvaises herbes, le lichen, la mousse, etc., sur toutes sortes des surfaces 
pavées, parkings, trottoirs et bords près des bordures de route.

Les principaux composants de la machine sont:
  -  brosse en acier montée sur un support avec un moteur hydraulique, dont les  
     changements d'angles de travail (rotation et inclinaison) sont effectués 
     manuellement,
  -  bras de travail étant la partie reliant le cadre porteur (fixation) avec un élément de 
     travail, c'est-à-dire un pinceau, qui peut se déplacer le long d'une courbe et 
     s'incliner vers le haut ou le bas (le réglage se fait au moyen de tendeurs),
  -  montage standard de type TUZ cat.I et II (il existe une possibilité d'adapter les 
      montages à une commande spécifique du client),
  -  éventuellement, des roues de support à haute résistance à l'abrasion, dont le tap    
      is roulant en polyuréthane

La conception de la brosse permet un réglage rapide du bras de travail avec la brosse
par rapport à l'accessoire (à droite ou à gauche dans le sens de la marche).

La machine est respectueuse de l'environnement. L'enlèvement des mauvaises herbes est 
effectué par méthode mécanique sans utiliser d'herbicides ou d'autres agents chimiques.



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Hauteur A [mm] min / max

Largeur B [mm] min / max

Plage de travail R1 [mm]

Diamètre de la brosse D [mm]

Modèle SDC

850 / 1050

1300 / 2650

2000

800

~ 90

kat. 1 i 2

130 - 170

Déviation angulaire [°]

Fixation TUZ [standard]

Pression d’huile [bar] min / max

60 - 75Débit d’huile [bar] min / max

180Poids [kg]



RACLEUR WG

Le racleur de type WG01 balaie minutieusement le fumier, les feuilles, branches et les 
mauvaises herbes dans les rangées d'arbres, ce qui permet de maintenir une parfaite 
propreté dans les vergers et les bâtiments d'élevage. La machine est entraînée par un 
moteur hydraulique et est équipée de racleurs en polyuréthane très robustes.

Le racleur en polyuréthane n'endommage pas les arbres, la tête est placée plus bas, ce 
qui nivelle les taupinières et n'endommage pas le système d'irrigation.

L'angle de service du racleur est réglable sur trois plans, grâce à quoi il y a la garantie 
d'une excellentequalité de raclage.
La largeur du champ de travail est de 120 cm.

AVANTAGES

-   construction légère et robuste
-   remplacement facile des racleurs
-   possibilité d’adapter à différentes machines
-    fonction de levage mécanique



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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ÉQUIPEMENT DE BASE

-   fixation TUX
-   racleurs en polyuréthane

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   fixation adaptée à la machine du client

 3100 

 8
87

 

 2500 

 1200 

Largeur après pliage: 1900 mm
Largeur après max. pliage: 3100 mm
Largeur du champ de travail 1200 mm
Pression d'huile 130 bar
Débit d'huile 25 - 60 L
Poids 80 kg.



ZGT-250 Dispositif multifonctionnel utilisé pour niveler les routes non pavées des 
champs et des forêts, pour pousser les tas de terre, de sable et d'autres matériaux en 
vrac.
En hiver, il peut être utilisé pour le déneigement.

La position du soc est déterminée en douceur par des cylindres hydrauliques.

Les roues de support robustes empêchent une pénétration excessive de la lame dans le 
sol.

NIVELEUR DE TERRAIN

Largeur de service [mm]

Longueur [mm]

Hauteur [mm]

Nombre de prises hydrauliques requis

Modèle ZGT 250

2500

2100

1200

2

500

22

1 prise allume-cigare 12 V

Poids propre [kg]

Puissance demandée [kW]

Installation électrique

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

extensions à visser pour augmenter la 
largeur de service jusqu'à 3 m



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Les arracheurs de racines de type ZRK sont conçus pour arracher les racines ou les 
troncs. 
L'efficacité du travail avec un ripper est beaucoup plus grande qu'avec un godet 
traditionnel.

De plus, l'utilisation de ces équipements donne la possibilité de secouer le sol des raci-
nes déracinées.

La lame de coupe et les pointes des dents sont fabriquées en acier HB500 résistant à 
l'usure.

Il est possible d'adapter l'accessoire à tout type d'excavateur.

Nous avons des rippers en deux variantes: avec une ou deux dents.

ARRACHEUR DE RACINES zrk



SPÉCIFICATION TECHNIQUE
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Poids sans fixation [kg]

Hauteur [mm] A

Largeur [mm] B

Longueur d’une dent [mm] C

Modèle ZRK-01

115

 855

349

901

ZRK-02

160

 855

349

901



Le mélangeur MT est une machine à chargement automatique principalement utilisée 
budowlane, par les entreprises de construction, entreprises de pavage et exploitations 
agricoles. La machine est conçue pour mélanger du béton, du gravier et de la terre, tout 
en étant parfaite pour préparer préparation du ballast pour les pavés et mélange 
d'aliments pour animaux.

Le godet du mélangeur fonctionne bien dans les endroits sans accès à l'électricité, par 
exemple dans les champs éloignés, les terrains vagues, car il est toujours alimenté par 
l'entraînement hydraulique de la machine sur laquelle il est installé.

Les mélangeurs produits par notre société sont équipés d'un équipement moderne 
dans un carter en fonte garantissant un fonctionnement sans défaillance, et les 
moteurs sont protégés par des soupapes de décharge contre les coups de pression. La 
grille protège le mélangeur contre les pierres et autres impuretés susceptibles 
d'endommager ou de bloquer le système de mélange.

L'élément de mélange principal est en acier trempé résistant à l'usure et la lame de 
mélange est en Hardox.

En dehors de leur conception moderne, nos mélangeurs peuvent être adaptés à chaque 
machine avec un support de montage interchangeable vissé.

En option, le godet peut être équipé d'un tuyau d'évacuation, avec lequel le matériau à 
mélanger peut être guidé et dosé avec précision.

MÉLANGEUR MT



ÉQUIPEMENT DE BASE

-   entraînement avec système hydraulique
-   fixation au choix : SMS, EURO
-   hélice de mélange
-   déclencheur à ouverture hydraulique
-   soupape de sécurité

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   tuyau d'évacuation fi 150 mm
-   montage adapté à la machine du client

SPÉCIFICATION TECHNIQUE
Largeur totale A [mm]

Largeur de service B [mm]

Profondeur max. C [mm]

Capacité maximale - C [l]

Profondeur effective D [mm]

Volume effectif - D [l]

Transmission
par engrenage conique

Diamètre du mélangeur [mm]

Épaisseur de l'élément
de mélange [mm]
Déclencheur inférieur - 
hydraulique
Diamètre du tuyau
déclencheur [mm]

Fixation

Électrovanne du cockpit - 
contrôle depuis la cabine

Poids [kg]

Moteur hydraulique

Flux d’huile [l/min] de service

Max.

Pression [bar]

Max.

Modèle MT-120 MT-140 MT-160 MT-180

1540 1740 1940 2140

1200 1400 1600 1800

725 725 725 725

494 576 658 740

645 645 645 645

422 492 562 632

OUI OUI OUI OUI

500 500 500 500

12-15 12-15 12-15 12-15

OUI OUI OUI OUI

150 150 150 150

comme
convenu

comme
convenu

comme
convenu

comme
convenu

OUI OUI OUI OUI

502 546 590 634

160 160 160 160

57/75 57/75 57/75 57/75

68/95 68/95 68/95 68/95

170/170 170/170 170/170 170/170

190/275 190/275 190/275 190/275
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Le godet mélangeur de béton MTp est un nouveau type de mélangeur amélioré. 
Les nouveautés utilisées dans le mélangeur sont:

  • tuyau déclencheur Ø 225 mm
  • couvercle du déclencheur et du cylindre hydraulique de la glissière inférieure
  • changement de mélangeur
     - conception permettant une vidange plus rapide du mélangeur
     - ruban de mélange supplémentaire dans la partie centrale pour accélérer 
       le processus de mélange
  • engrenage renforcé avec entraînement hydraulique
  • forme optimisée de la grille de protection pour un remplissage facile

MÉLANGEUR MTp



ÉQUIPEMENT DE BASE

-   entraînement avec système hydraulique
-   fixation au choix : SMS, EURO
-   hélice de mélange
-   déclencheur à ouverture hydraulique
-   soupape de sécurité

ÉQUIPEMENT SUPPLÉMENTAIRE

-   tuyau d'évacuation fi 150 mm
-   montage adapté à la machine du client

SPÉCIFICATION TECHNIQUE
Largeur totale A [mm]

Largeur de service B [mm]

Profondeur max. C [mm]

Capacité maximale - C [l]

Profondeur effective D [mm]

Volume effectif - D [l]

Transmission
par engrenage conique

Diamètre du mélangeur [mm] 

Épaisseur de l'élément
de mélange [mm]
Déclencheur inférieur -
hydraulique
Diamètre du tuyau
déclencheur [mm]

Fixation

Électrovanne du cockpit - 
contrôle depuis la cabine

Poids [kg]

Moteur hydraulique

Flux d’huile [l/min] de service

Max.

Pression [bar]

Max.

Modèle MTp-180 MTp-200 MTp-220

2140 2340 2540

1800 2000 2200

660 660 660

655 727 800

580 580 580

549 610 671

OUI OUI OUI

500 500 500

12-15 12-15 12-15

OUI OUI OUI

225 225 225

comme
convenu

comme
convenu

comme
convenu

OUI OUI OUI

664 706 748

160 160 160

57/75 57/75 57/75

68/95 68/95 68/95

170/170 170/170 170/170

190/275 190/275 190/275
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Godet pour le criblage de matériaux naturels tels que gravier, sable ou agrégats de 
différents types.

L'élément d'entraînement de la machine est un motoréducteur utilisant les raccords 
hydrauliques de la machine sur laquelle il est installé, protégé par les vannes de 
dérivation.

Le panier du seau est équipé de grilles remplaçables de différentes tailles de maille: 
30x30, 40x40, 50x50, 60x60.

Le tamis que nous fabriquons peut être équipé de l'un des deux dispositifs disponibles:
supérieur - pour les excavatrices ou adaptateur à l'arrière pour les chargeurs frontaux
ou télescopiques

GODET DE CRIBLAGE PSB



ÉQUIPEMENT DE BASE

-   entraînement avec système hydraulique
-   panneaux de criblage 50x50
-   lame HB500

WYPOSAŻENIE DODATKOWE

-   fixation
-   panneaux dans d’autres tailles
-   panneaux en acier HB500
-   cadre de fixation avant - adaptateur

SPÉCIFICATION  TECHNIQUE
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Masse du porteur [t]

Poids propre [kg]

Diamètre du panier [mm]

Profondeur du panier [mm]

Volume total [l]

Flux d’huile min. [l/m]

Model PSB-500

7-12

 580

930

824

500

 40

PSB-500

7-12

 580

930

824

500

 40

PSB-1000

18-26

 1500

1200

1140

1000

57/75



Le tamis à étoile PSG est un équipement prévu pour le tamisage (fractionnement) des 
différents matériaux en vrac. Il est prévu p.ex. pour : la terre, l’humus, la tourbe, le sable (le 
gravier) et les agrégats concassés – sans toutefois pouvoir les concasser et broyer.

Ses principaux éléments de services sont les étoiles souples permettant de séparer 
mécaniquement les matériaux mélangés. Ce qui est également important, c’est leur quantité 
(env. 100 pcs) ce qui permet d’avoir une surface de service de la machine contribuant à un 
grand rendement de cet équipement. Les étoiles sont disposées en alternance dans plusieurs 
rangs sur des rouleaux qui tournent. Une telle solution permet d’éviter un colmatage du tamis 
qui peut être utilisé non seulement pour les matières sèches, mais aussi pour celles légèrement 
humides.

Les étoiles sont en polyuréthane caractérisé par :
- les propriétés physiques constantes dans la plage des températures de -20 à +50°C,
- une résistance au rayonnement UV et à l’hydrolyse,
- une résistance élevée à l’abrasion, à la compression, à la rupture,
- elles ne s’effritent pas, ne vieillissent pas,
La durée de vie des étoiles est même de quelques années , cela dépend du type de matériau 
tamisé.

TAMIS À ÉTOILES psg 800



- vanne directionnelle empêchant un mauvais raccordement du système hydraulique sur la 
machine,

- soupape de surcharge du moteur hydraulique,
- régulateur de débit (pour changer de vitesse de rotation des étoiles)
- alimentation depuis une ligne hydraulique standard,

AVANTAGES

Masse du support [t]

Poids à vide [kg]

Hauteur de la trémie [mm]

Profondeur de la trémie [mm]

Capacité théor./de service [l]

Débit d’huile de service [l/m]

Model PSG

12-18

890

1400

1045

800/600

40/57

 1340 

 1
42

0

 1045 
 1445 

SPÉCIFICATION TECHNIQUE



ACCESSOIRES ET CROCHETS POUR FOURCHES

Crochets fabriqués en acier de haute qualité, conçus pour les fourches des 
excavatrices, chargeurs et chariots élévateurs à fourche. 
Les crochets sont dotés d'un réglage de l'écartement par paliers, ce qui garantit 
l'ajustement aux fourches.
Le cadre 2A en standard a des manchons soudés pour les dents forgées 880mm, grâce 
à quoi, il peut être utilisé comme une fourche pour le transport des balles, par 
exemple..

ÉQUIPEMENT  DE BASE

-   fixation EURO
-   réglage progressif de la largeur des fourches

ÉQUIPEMEN SUPPLÉMENTAIRE

-   fixation adaptée à la machine du client

Largeur du cadre [mm]
Hauteur du cadre [mm]
Poids du cadre [kg]
Capacité de charge

Modèle 2 A 3 A
1200 1200
407  508
59 106

jusqu’à  2500 jusqu’à  5000
* NOUS OFFRONS DES CROCHETS POUR LES FOURCHES MENTIONNÉS CI-DESSUS.
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- Les machines sont équipées par défaut du système de fixation EURO.
- La fixation est réalisée sur commande individuelle du client.

PPN

Anneaux en polypropylène - courbés
MatériauDiamètre interne [mm] Diamètre externe [mm]

5” 500

PPN/acier

Brosse à disque
MatériauDiamètre [mm] Diamètre [mm]

320 500

Anneaux en acier
MatériauDiamètre interne [mm] Diamètre externe [mm]

Roues en aluminium-polyuréthane
Diamètre de la roue Largeur

180 mm 60 mm

PPN

Brosse à lamelles
MatériauLargeur [mm] Hauteur [mm]

500 250

Fixations

caoutchouc

Roue en métal et caoutchouc
MatériauDiamètre de la roue [mm] Largeur du tapis [mm]

200 40

acier5” 600

PPN6 3/8” 600 Diamètre du trou

20 mm
Largeur du tapis

47 mm
200 mm 60 mm20 mm 47 mm

PPN1000 250

Poids [kg]

3,5

caoutchouc200 70 7

Tapis en élastomère
Épaisseur [mm]Largeur [mm] Longueur [mm]

700 500 6

600 500 6

750 500 7

680 480 8
900 600 10

Ilość

Ilość

Ilość

Lames polyuréthane
Épaisseur[mm]Longueur [mm] Hauteur[mm]

735 150 20, 25, 30

1000 150 20, 25, 30

1500 150 20, 25, 30

2000 150 20, 25, 30
2500 150 20, 25, 30
3000 150 20, 25, 30

Rouleaux de transpalettes
Désignation du rouleau Largeur 

6204 lub 6004 60 mm
Diamètre du trou

20 / 17 mm
Diamètre

80 mm
70 mm20 / 17 mm 80 mm6204 lub 6004
80 mm20 / 17 mm 80 mm6204 lub 6004
90 mm20 / 17 mm 80 mm6204 lub 6004

acier6 3/8” 600

ACCESSOIRES POUR BALAYEUSES ÉLÉMENTS  EN POLYURÉTHANE

PPN

Anneaux en polypropylène – à neige
MatériauDiamètre interne [mm] Diamètre externe [mm]

5” 500

Les amortisseurs en polyuréthane sont conçus pour les agrégats de disques
montrant une très bonne mécanique ainsi qu'une élasticité du travail.

Amortisseurs pour agrégats

PU

Roue en polyuréthane renforcé

200 50 7

PU200 60 7,5
Diamètre: 55 - 75mm
- Offredu plaisir
- Fournit une distraction - empêche les comportements agressifs
- Ligneur/balle en polyuréthane, pièces métalliques en acier inoxydable

Balles anti-stress pour porcs à l’éngrais

Capuchons de fourche magnétiques
Capuchons de fourche magnétiques en polyuréthane conçues pour 
empêcher les charges transportées de glisser de la fourche et pour
protéger les charges qui pourraient être endommagées ou rayées 
par le contact avec la surface des fourches.

DE NOTRE FABRICATION

MatériauDiamètre de la roue [mm] Largeur du tapis [mm] Poids [kg]



BAGUES EN POLYURÉTHANE

BAGUES POUR LA CONDUITE QUOTIDIENNE
POUR AUGMENTER STABILITÉ, CONFORT ET SÉCURITÉ

OFFRE COMPLÈTE DISPONIBLE SUR: WWW.MPBS.PL

SUPPORTS INCASSABLES POUR SYSTÈMES D'ÉCHAPPEMENT

OFF-ROAD DRIFTSPORTTUNING

FIABLES EN CONDUITE DYNAMIQUE
AMÉLIORENT PARFAITEMENT LES PERFORMANCES DE LA VOITURE
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Moderntech existe sur le marché depuis 2011 et présente deux profils d'entreprise.

Le premier est la fabrication de machines municipales. Le second est la fabrication des bagues utilisées dans 
lessuspensions automobiles et des composants en polyuréthane utilisés, entre autres, dans la fabrication 
de nos machines.

L'objectif de l'entreprise est d'améliorer et de relever constamment le niveau de nos machines et de nos 
bagues.

Au fil des ans, l'engagement, l'innovation, la modernité et la qualité supérieure ont fait que les machines et
équipements sont compétitifs sur les marchés internationaux et les conquièrent avec succès.

La haute qualité et la fiabilité de nos machines et de nos bagues sont garanties par des machines modernes 
et des employés qualifiés.

Nous sommes en mesure de livrer nos machines aux clients dans toute l'Europe, tout en garantissant égale-
ment la disponibilité du service et des pièces de rechange.

À PROPOS DE LA SOCIÉTÉ

Gorzewo, ul. Kruk 4a
09-500 Gostynin

TVA: 7752635058
SIRET: 101043209

www.moderntech.pl


